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LED SCREEN LIGHT
USER MANUAL
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PARTS & DESCRIPTION

Screen clip

HOW TO USE THE BUTTON

Touch the top button
to on/off and other function

Stepless Dimmable Touch on/off

Light Sensor

CCT Change Light sensor switch

On/off: turn once time to on /off the lamp

Light sensor switch: touch once time to adjust the light intensity automatically
according to the environment. When the small indicator light turn blue, means
this function is working
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HOW TO MOUNT THE LAMP BAR

STEP 1

Please mount the screen bar
lamp into the clip as above

€ ch; )
i\? shown.

STEP 3

HOW TO USE THE SCREEN CLIP

100°

1. The lamp bar rotate angle is 100°
2. The clip rotate angle is180°
3. The clip have the spring inside and it can pull out max 0.59in

4. When pull out the clip still can change the angle

HOW USE THE SCREEN CLIP ON MONITOR

USING 3
FLAT
monitor thickness
1.10in-1.38in
Take off the
Adjustment
Cover

USING 4

For arc-shaped

# i !

1. The normal light source 2. The screen bar is special
light to screen , then reflect  |ighting to KEYBOARD,not
to people eyes, harm to light to screen. No glare,
eyes. protect eyes.

HOW TO TIGHTEN THE CLIP

POWER INPUT APPLICATION

Our monitor light operates optimally with a
power supply of 5V/1A or higher. The light
flashes when the power supply of the lamp
is insufficient. Connect the lamp to another
USB port that provides 5V/1A output
voltage to solve this problem.

PACKAGE CONTENT

SPECIFICATIONS USING 1 it
_ monitors
': Lamp bar x 1 Screen clip x 1
POWER 1. Touch once time to on/off the function HOW TO MOUNT THE SCREEN CLIP COVER n AT
2. When the function is working , lamp will adjust auto: - moonggr t OI(;QI‘AleSS Take off the STEP 1.
Environment turn bright, the lamp turn dark gradually STEP 1 STEP2 STEP3 -£8In-0. 75 Adjustment iy “ “ E —
Environment turn dark, the lamp turn bright gradually With th Cover take off the cover _J
3. If you want to stop this function have 2 method Bi A(‘j' tn(i nt Adjustment Cover x2 Type-C Cable x 1 Hex key x2
WHERE TO USE Touch the function button 9 C(J)l\i/; ©
Touch the dimmable button
ANTI-GLARE STEP 2:
o CCT change : control the color temperature touch the button for 3 USING 2 tight the locked screw
seconds can change the color 3000k ~ 6500k. -
LED DIMMABLE EYE PROTECTED = S TIPS
Dimmable : touch the button for 3 seconds can make the lamp stepless . . . FLAT
SC R E E N I.AMP dimmable. Notes: Please add the adjustment cover for the screen clip in monitor thickness
With eye Protection Nl ey below situation: 0.59in-1.10in The applicable range of the monitor screen thickness is STEP 3
MODEL: LI-HY-0205-BK e TIPS Monitor: screen thickness between 0.28-1.38 in With the between 0.28in to 1.10in with cover, if the screen is put the cover back
o ) 59,999 [0V rc-shaped screens Small Adjustment between 1.10in to 1.38in , please take off the additional
Customer Service Email: | | Memory function: 1. lamp remembers the last settings when turn on light. Cover adjustment cover.
customerservice@quntis.com | 2.if cut off power directly without touch on/off switch, '
UK X | = | when connected power again, lamp will automatically
N | o turn on.
RoHs (€ (YE ||
[URoHS C X i
1 2 3 4 5 6 7 8
EC RAN LE D PARTS& DESCRIPTION COMMENT UTILISER LE BOUTO COMMENT MONTER LA BARRE DE LAMPE COMMENT UTILISER LES CLIPS D'ECRAN UTILISATION 3 AT G B ATTREE o P A
100°
' A leb ETAPE 1 ETAPE 2 1.5cm Epaisseur Nos lampes de surveillance fonctionnent de
MAN U EL DE I- UTI LISATEU R stf);?éunyeejfg; /eof?lé{(ﬂ?e !@ — m Q - @'@ -"‘m de moniteur PLAT maniére optimale avec une alimentation de
autre fonction ¢ 5 U J = I 28 mm -35mm 5V / 1A ou plus. Le voyant clignote lorsque
ENTREE DE TYPE C y m) 180° sa puissance est insuffisante. Connectez le
' ) voyant a un autre port USB fournissant une
Gradable en continu - Touch on/off O 1. L'angle de rotation de la barre de lampe est de 100° Retirez le tension de sortie de 5V / 1A pour résoudre
Capteur de lumiere 2.Ll'angle de rotation du clip est de 180°. bloc de V ce probleme.
3.Leclipaleressortalintérieur et il peut sortir jusqu'a réglage
1,5¢cm. - s
Veuillez monter la lampe de la 4' L i e cli toui 1. Lalumiere delasource 2.Llabarred'écranestun
OYF-F Changement Commutateur de barre d'écran sur le clip comme - Lorsque vous retirez le clip, vous pouvez toujours de lumiére normale a éclairage spécial pour
J ccT capteur de lumiére € (@7 ) indiqué ci-dessus changer |"angle. |"écran, puis réfléchitaux KEYBOARD, pas une lumiere
i \‘52‘ : yeux des gens, nuitaux pour écran. Pas d’ CONTENU DU COFFRET
CLIP D'ECRAN @ On/off : tourner une fois pour allumer / éteindre la lampe . yeux. eblouissement, protégez les
— COMMENT UTILISER LE CLIP D'ECRAN SUR LE yeux.
Interrupteur du capteur de lumiére: appuyez une fois sur tme pour régler ETAPE 3
@ automatiquement I'intensité lumineuse en fonction de I'environnement. MONITEUR
Lorsque le petit voyant lumineux devient bleu, cela signifie que cette Pqur les
SPECIFICATIONS fonction fonctionne. UTILISATION 1 ’?gpn;t:léle?cn Barre de lampe x 1
COMMENT MONTER LE COUVERCLE DU CLIP COMMENT SERRER LA PINCE Clip d'écran x 1
POWER 1. Touchez une fois pour activer / désactiver la fonction D'ECRAN p Epajsseur )
2. Lorsque la fonction fonctionne, la lampe s'ajustera e moniteur PLAT
automatiquement: I'environnement devient lumineux, I = 7 mm-20.mm Retirez le “ “ _J
la lampe s'assombrit progressivement L'environnement ETAPE 1 ETAPE 2 ETAPE 3 , N )
devient sombre, la lampe devient lumineuse b/IO:: de ETAPE 1 ajustementhouv Cable dle type C Clé hexagonale x2
progressivement N | reglage retirez le couvercle erclex X
3. Si vous voulez arréter cette fonction, utilisez 2 vec gran:
ANTI-GLARE méthodes: Touchez la fonction buton Touchez la bloc de
touche dimmable réglage
$ES)IECTION DES Changement CCT: controlez la température de couleur, appuyez
o ;Zrn‘ga?w?%tggcondes pour changer la couleur 3000k ~ 6500k UTILISATION 2 ETAPE 2:
NO MULTI-SHADOW ‘ CONSEILS serrer la vis verrouillée
LED DIMMABLE = @ Dimmable: appuyez sur le bouton pendant 3 secondes pour rendre Fﬂ Epaisseur
lalampe réglable en continu. Remarques: Veuillez ajouter le couvercle de réglage pour le l de moniteur PLAT Veuillez fixer le clip d'écran comme dans I'exemple
ci-dessus.

50}000IHOURS;

ECRAN LAMP

MODEL:LI-HY-0205-BK

mes € FE B (3 E

Affichage irrégulier du dos

ou doit-il étre utilisé
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CONSEILS

Fonction mémoire: 1. la lampe se souvient des derniers réglages lors
de l'allumage de la lumiere

2. en cas de coupure de courant directement sans
interrupteur on /off, tactile, lorsque la puissance
estanouveau connectée, le voyant s'allume

automatiquemen

11

clip d'écran dans la situation ci-dessous:
Moniteur: épaisseur d'écran entre 7mm-35mm

12

15 mm - 28 mm

Avec petit
bloc de
réglage
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La plage applicable de I'épaisseur de I'écran du
moniteur est comprise entre 7mm et 28 mm avec
couvercle, sil'écran est compris entre 28 mm et

35 mm, veuillez retirer le couvercle de réglage
supplémentaire.
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ETAPE 3:
remettre le couvercle
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LED SCREEN

SCHREIBTISCHLAMPE
ANLEITUNG

\

ANTI-GLARE

EYE PROTECTED

NO MULTI-SHADOW

LED DIMMABLE
SCREEN LAMP

With eye Protection

MODEL:LI-HY-0205-BK

rars CEFE & (7 2

59,999 ;19Uies5

Teile & Beschreibung

Type C
Schnittstelle

BILDSCHIRM-CLIP

SPECIFICATIONS

POWER | LUMEN INPUT

VERWENDUNG

Diinne flache Monitore
UnregelméRige hintere Monitore
|
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WIE BENUTZEN SIE DIE TASTE

Berthren Sie die obere
Taste

zu ein/ aus und anderen
Funktionen

Stufenlos Dimmbar Beriihren Sie ein / aus

Lichtsensor

CCT-Anderung Lichtsensorschalter

Ein / Aus: Schalten Sie die Lampe einmal ein / aus

Lichtsensorschalter: Einmal bertihren, um die Lichtintensitat
automatisch an die Umgebung anzupassen. Wenn die kleine
Anzeigelampe blau leuchtet, arbeitet diese Funktion.

® 6

1. Touchez une fois pour activer / désactiver la fonction
2. Lorsque la fonction fonctionne, la lampe s'ajustera
automatiquement: I'environnement devient lumineux,
la lampe s'assombrit progressivement L'environnement
devient sombre, la lampe devient lumineuse
progressivement

3. Si vous voulez arréter cette fonction, utilisez 2
méthodes: Touchez la fonction buton Touchez la
touche dimmable

CCT-Anderung: Steuern Sie die Farbtemperatur. Berthren Sie
o die Taste 3 Sekunden lang, um die Farbe 3000k ~ 6500k zu &ndern.

@ Dimmbar: Wenn Sie die Taste 3 Sekunden lang drticken, kann die
Lampe stufenlos dimmbar werden

TIPPS

| Speicherfunktion: 1. Die Lampe speichert die letzten Einstellungen
beim Einschalten des Lichts.
2. Wenn die Stromversorgung direkt unterbrochen
wird, ohne den Ein- / Ausschalter zu berthren, wird
die Lampe beim erneuten AnschlieBen der
Stromversorgung automatisch eingeschaltet.

19

WIE MAN DIE LAMPENSTANGE MONTIERT

SCHRITT 1

= &

Bitte montieren Sie die
Bildschirmleistenlampe wie
oben gezeigt in den Clip

SCHRITT 2

C ik? )

SCHRITT 3

MONTAGE DER BILDSCHIRM-CLIP-ABDECKUNG

SCHRITT 1 SCHRITT 2 SCHRITT 3

Hinweise: Fuigen Sie in der folgenden Situation die
Einstellabdeckung fur den Bildschirmclip hinzu:

Monitor: Bildschirmdicke zwischen 7mm und 35mm.
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WIE IST DER BILDSCHIRM ANWENDEN?

100°

1.Der Drehwinkel der Lampenleiste betragt100 °

2. Der Drehwinkel des Clips betragt 180°

3.Der Clip hat die Feder im Inneren und kann maximal
1,5 cm herausziehen.

4.Wenn Sie den Clip herausziehen, kann sich der Winkel
andern.

WIE VERWENDEN SIE DEN BILDSCHIRM-CLIP AM

MONITOR?

Verwendung 1

O

FLACH-
BILDSCHIRMdicke

e 7 mm-20.mm

Mit der groRen
Einstellabdeckung

Verwendung 2

FLACH-
BILDSCHIRMdicke
15mm-28 mm

J

Mit der kleinen
Einstellabdeckung
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Verwendung 3

FLACH-
BILDSCHIRMdicke
28 mm-35mm

Nehmen Sie die
Einstellabdeckung
ab

Fur
bogenformige
Monitore
Nehmen Sie die
Einstellabdeckung
ab
TIPPS
| Bitte befestigen Sie den Bildschirmclip wie im obigen
Beispiel.

Der anwendbare Bereich der Bildschirmstarke des
Monitors liegt zwischen 7 mm und 28 mm mit
Abdeckung. Wenn der Bildschirm zwischen 28 mm

und 35 mm liegt, nehmen Sie bitte die zusatzliche
Einstellabdeckung ab. |
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WIE KANN MAN LICHTEN

X Vv

1.Das normale Lichtquellenlicht, 2.Die Bildschirmleiste ist

das abgeschirmt werden soll, eine spezielle Beleuchtung
reflektiert dann die Augen der  {Ur KEYBOARD und keine

L ) Beleuchtung fur den
Menschen und schadigt die Bildschirm. Keine Blendung,

Augen. Augen schitzen.

COMMENT SERRER LA PINCE

SCHRITT 1: Nehmen Sie
die Abdeckung ab

SCHRITT 2: Ziehen Sie
die verriegelte

SCHRITT 3: Setzen Sie die
Abdeckung wieder auf
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ANWENDUNG DES STROMEINGANGS

Unsere Monitorleuchte arbeitet optimal mit
einer Leistung von 5V/1A oder héher. Das
Licht blinkt, wenn die Stromversorgung der
Lampe nicht ausreicht. SchlieRen Sie die
Lampe an einen anderen USB-Anschluss an,
der 5V/1A Ausgangsspannung liefert, um
dieses Problem zu l6sen.

IM LIEFERUNG

Lampenleiste x 1
Bildschirmclip x 1

—J
—J

Inbusschliissel x2

- ©

Einstellabdeckung Type-C Kabel x 1
x2
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ES

LUZ DE PANTALLA LED
MANUAL DE USUARIO

X

ANTI-GLARE

EYE PROTECTED

MULTI-SHADOW

LED DIMMABLE
SCREEN LAMP

With eye Protection

MODEL:LI-HY-0205-BK

means CEFC 2 (0 2

59,999 ;|9Uid5

PARTS & DESCRIPTION

TYPE-C INPUT

CLIP DE PANTALLA

SPECIFICATIONS

POWER | LUMEN INPUT

WHERE TO USE

Pantalla plana delgada
El Monitor de espalda es irregular
|

26

COMO USAREL BOTON

Toca el botdn superior
aon/ offy otra funcién

Sensor de luz Toque encendido/apagado

Regulable sin escalones

CCT Change Light sensor switch

@ On/off: encienda una vez la ldampara on/off

Interruptor del sensor de luz: toque una vez para ajustar la intensidad
de la luz automaticamente segun el entorno. Cuando la pequefia luz
indicadora se vuelve azul, significa que esta funcion estéa funcionando.

1.Toque una vez para activar / desactivar function
la funcién

2.Cuando la funcién esté funcionando, la ldmpara
se ajustara automaticamente: el entorno se vuelve
brillante, la lampara se oscurece gradualmente El
entorno se oscurece, la lampara se vuelve brillante
gradualmente

3.Si quieres detener esta funcién tienes 2 métodos:
Toca el botén de funcién

Toca el botén regulable

Cambio de CCT: controle la temperatura del color, toque el botén
durante 3 segundos para cambiar el color 3000k ~ 6500k.

Regulable: toque el botén durante 3 segundos para que la
lampara sea regulable sin escalones.

CONSEJOS

cuando enciende la luz.

2.sise corta la alimentacion directamente
sin tocar el interruptor de encendido /
apagado, cuando se conecta nuevamente
la alimentacién, la lampara se encendera?
automaticamente.

| Funcién de memoria: 1. laldmpara recuerda los Gltimos ajustes

COMO MONTAR LA BARRA DE LAMPARA

PASO 1 PASO 2

= e

Monte la [dAmpara de la barra
de la pantalla en el clip como
se muestra arriba.

.I.Q(D

COMO MONTAR LA CUBIERTA DEL CLIP DE PANTALLA

PASO 1 PASO 2 PASO 3

Notas: Agregue la cubierta de ajuste para el clip de
pantalla en la siguiente situacién:
Monitor: grosor de pantalla entre 7mm - 35mm.

28

COMO USAR EL RECORTE DE PANTALLA

100°

1.El angulo de rotacion de la barra de la ldmpara es de
100~

2.El dngulo de rotacion del clip es de 180°

3.Elclip tiene el resorte dentro y puede extraer un
méaximo de 1.5 cm.

4.Cuando extraiga el clip todavia puede cambiar el
angulo.

COMO UTILIZAREL CLIP DE PANTALLA EN EL MONITOR

USANDO 1

-

Grosor del
monitor PLANO
T 7 mm -20.mm

Con la cubierta
de ajuste
grande

Grosor del
monitor PLANO

15 mm-28 mm

J

Con la cubierta
de ajuste
pequefia
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USANDO 3

Grosor del
monitor PLANO

28 mm-35mm

Retire la cubierta
de ajuste

Para forma
dearco
monitores

Retire la cubierta
de ajuste

TIPS

| Fije el clip de pantalla como en el ejemplo 4 anterior.
Elrango aplicable del grosor de la pantalla del
monitor es de entre 7mm a 28 mm con cubierta, si
la pantalla est4 entre 28 mm a 35 mm, retire la
cubierta de ajuste adicional. |
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Como encender

X v

1.Lafuentedeluznormal 2.Labarrade la pantallaes
seilumina en la pantalla, unailuminacién especial para
luego se refleja en los ojos el TECLADO,No es ligero a la
de las personas, dafialos  pantalla. Sin resplandor,
ojos. protege los ojos.

COMMENT SERRER LA PINCE

PASO 1: quita la tapa

PASO 2: apriete el tornillo
bloqueado

PASO 3:vuelva a colocar
la tapa
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APLICACION DE ENTRADA DE ENERGIA

Nuestras luces de vigilancia funcionan mejor
con una fuente de alimentacion 5v/ 1A o
superior. Cuando la fuente de alimentacién
del indicador es insuficiente, el indicador
parpadeard. Conecte el indicador a otro
puerto USB que proporciona un voltaje de
salida 5v / 1A para resolver este problema.

CONTENIDO DEL PAQUETE

Clip de panl\la x1

Barrade lamparax 1

—J
—J

Llave hexagonal x2

NS “

Tapa de ajuste
pequefiax2

Cable tipoCx1
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T

LUCE SCHERMO LED
MANUALE D'USO

ANTI-GLARE
EYE PROTECTED

50}000IHOURS

LED DIMMABLE
SCREEN LAMP

With eye Protection

MODEL:LI-HY-0205-BK

irets CE FC ¥ (Y 2

PARTS & DESCRIPTION

TYPE-CINPUT

CLIP DI SCHERMO

SPECIFICATIONS

POWER

WHERE TO USE

Pantalla plana delgada
EI Monitor de espalda es irregular
|
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COME USARE IL PULSANTE

Tocca il pulsante in alto
suon/ off e altre funzioni

Toccare on / off

Dimmerabile continuo
Sensore di luce

CCT Change Light sensor switch

@ On/ off: ruotare unavolta suon /oo lalampada

Interruttore del sensore di luce: toccare una volta per regolare
automaticamente I'intensita della luce.

@ secondo I'ambiente. Quando la spia piccola diventa blu,
significa che questa funzione & attiva.

1.Toccare una volta per attivare / disattivare la
funzione

2.Quando la funzione ¢ attiva, la lampada si regola
automaticamente: I'ambiente diventa luminoso, la
lampada si oscura gradualmente L'ambiente diventa
scuro, lalampada si accende gradualmente

3.Se vuoi interrompere questa funzione hai 2
metodi

Tocca il pulsante funzione.

Tocca il pulsante dimmerabile.

0 Cambio CCT: controlla la temperatura del colore, tocca il pulsante
per 3 secondi per cambiare il colore 3000k ~ 6500k.

@ dimmerabile : toccare il pulsante per 3 secondi per rendere la
lampada dimmerabile in modo continuo.

SUGGERIMENTI

Funzione di memoria: 1. la lampada ricorda le ultime impostazioni quando si
accende la luce.
2. se si interrompe I'alimentazione direttamente senza
toccare l'interruttore on / o,, quando si collega
nuovamente I'alimentazione \la lampada si accendera
automaticamente.
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COMO MONTAR LA BARRA DE LAMPARA

PASSO 1 PASSO 2

Ilm

O

Si prega di montare la lampada
della barra dello schermo nella
clip come mostrato sopra.

C Aik‘sz‘ )

PASSO 3

COME MONTARE IL COPERCHIO DELLA CLIP DELLO
SCHERMO

PASSO 3

PASSO 1 PASSO 2

Appunti: Aggiungi il coperchio di regolazione per la clip
dello schermo nella seguente situazione:
Monitor: spessore dello schermo tra 7mm - 35mm.

36

COME USARE IL CLIP DELLO SCHERMO

100°

1.L'angolo di rotazione della barra della lampada & di 180°.
2.L'angolo di rotazione della clip & di 100 °.

3.La clip ha la mollainterna e puo estrarre max 1,5 cm.
4.Quando si estrae la clip, & possibile modificare

I'angolazione.

COME USARE LA CLIP DELLO SCHERMO SUL MONITOR

uso 1

Spessore del
i - monitor PIATTO
7 mm-20.mm

Con il coperchio di
regolazione grande

Spessore del
monitor PIATTO
15 mm-28 mm

J

Con il coperchio di
regolazione piccolo
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Spessore del
monitor PIATTO

28 mm-35mm

Togliere il
coperchio di
regolazione

uUso 4

Aforma diarco
monitor

Togliere il
coperchio di
regolazione

SUGGERIMENTI

| Si prega di fissare la clip dello schermo come sopra 4

esempio.

L'intervallo applicabile dello spessore dello schermo
del monitor € compreso tra 7mm e 28 mm con
coperchio, se lo schermo & compreso tra 28 mm e
35 mm, rimuovere il coperchio di regolazione
aggiuntivo.
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COME ACCENDERE

Vv

1.Lanormale sorgente 2.La barra dello schermo e

luminosa siilluminasullo  un'illuminazione speciale

schermo, quindiriflette gli per TASTIERA,non si

occhi delle persone, illumina sullo schermo.

danneggiando gli occhi. Nessun riflesso, proteggi
gliocchi.

COMMENT SERRER LA PINCE

X

PASSO 1:togliere la
copertina

PASSAGGIO 2:serrare la
vite bloccata

PASSAGGIO 3: rimettere
il coperchio

39

APPLICAZIONE INGRESSO ALIMENTAZIONE

La nostra luce del monitor funziona in modo
ottimale con alimentazione di 5V/1A o
superiore. La luce lampeggia quando
I'alimentazione della lampada &
insufficiente. Collegare la lampada a un‘altra
porta USB che fornisce tensione di uscita
5V/1A per risolvere questo problema.

CONTENUTO DEL PACCO

Barra della lampada x 1 Clip dello schermo x 1

—J
—J

Chiave esagonale x2

NS “

Coperchio diregolazionex2 CavoditipoCx1
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WARNING: May Cancer and Reproductive Harm -
www.P65Warnings.ca.gov
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